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ANOTACIJA

Siame straipsnyje, remiantis ankstyvojo pokario publikacijomis, kuriy autoriai —
zymiis Lietuviy kalbos instituto mokslininkai kalbininkai Juozas BalCikonis, Jonas
Kruopas ir Kazys Ulvydas, — siekiama i$nagrinéti kalbinéje mokslinéje literatairo-
je taikytus ideologizacijos budus ir iSsiaiSkinti, kaip pokariu buvo formuojamas
lietuviy kalbotyros turinys. Atsizvelgiant j kalbotyros darby specifika ir struktara,
meéginama identifikuoti ideologizacijos raiskos jvairove.

ABSTRACT

This article aims to analyse the methods of ideologization applied in Lithuanian
linguistic academic literature during the post-World War II period. Based on a
series of publications by the prominent academic linguists Juozas Bal¢ikonis,
Jonas Kruopas and Kazys Ulvydas, the study investigates the shaping of Lithuanian
linguistics in the 1950s with a view of identifying the diversity of forms of ide-
ologization reflected in the nature and structure of post-war linguistic activities.

JVADAS

XX a. SeStajame deSimtmetyje baigési ankstyvasis pokaris, pazymeétas Lie-
tuvos gyventojy represijomis ir ginkluotos rezistencinés kovos pabaiga.
Lietuvos moksly akademijos istorijoje 1945-1953 m. vadinami taikomyjy
tyrimy stiprinimo laikotarpiu (Krikstopaitis 2013: 242). Lituanistikai tai
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netinka: 1952 m. pabaigoje nustojo savarankiskumo LTSR MA Lietuviy
kalbos institutas, tuometés sudéties jis prijungtas prie Lietuviy literattiros
instituto ir tapo bendru dariniu — Lietuviy kalbos ir literatiiros institutu,
jo direktoriumi — Kostas Korsakas.

Iki Siol, aptariant pokario lituanistika, placiau domeétasi didziojo Lietuviy
kalbos Zodyno rasymo istorija ir kalbininko Juozo Bal¢ikonio mokslinés
veiklos politiniu bei ideologiniu kontekstu — kokius tikslus ir uzdavinius
jam, kaip vyriausiajam didziojo zodyno redaktoriui, kélé tuometé valdzia.
Maziau gilintasi j sisteminius aspektus, kurie atskleisty, kaip nuo XX a.
Sestojo deSimtmecio pradzios pokario lituanistika buvo kreipiama sovietinés
ideologijos vaga.

Sio straipsnio tikslas — remiantis pirminiais $altiniais, t. y. ankstyvuoju
pokariu kalbininky parasytais straipsniais, atlikti pasirinkty kalbiniy publi-
kacijy analize¢ ir jos pagrindu sudaryti algoritma, tinkama iSsamesnéms
sovietinio laikotarpio kalbotyros darby studijoms.

Todél issikelti ir atitinkami uzdaviniai: 1) remiantis to meto publikaci-
jomis, iSnagrinéti kalbinéje mokslinéje literatiiroje taikytus ideologizacijos
btdus ir jy raiska; 2) iSsiaiskinti, kaip pokariu buvo formuojamas lietuviy
kalbotyros turinys; 3) apibendrinti Sio tyrimo rezultatus.

Bene geriausiai ideologinio ,,naujoviskumo® pradai atsiskleidzia anali-
zuojant reorganizuoto Lietuviy kalbos instituto kalbininky darbus. Ir ne-
svarbu sritis — leksikografija, dialektologija ar lietuviy kalbos istorija, — jie
atveria rysky, bet skurdy pokarinés kalbotyros vaizda. Taigi, analizei pasi-
rinkta tiriamoji medziaga — zymiausiy to meto kalbininky — Kazio Ulvydo
(1953), Jono Kruopo (1953) ir Juozo Balc¢ikonio (1953) — straipsniai, i$-
spausdinti tame pac¢iame rinkinyje (LKKK 1953)". Juos analizuojant, darbe
bus vartojamos santrumpos — atitinkamai KU, JK ir |B.

Sis leidinys pasirinktas kaip pirmasis (ar vienas pirmuyjy) iki $iol Zinomas
bandymas stalini(sti)nés pasaulézitiros dalykus jkelti j lituanistinés kalbo-
tyros diskursa®. Nors iSleistas Stalino mirties metais, rinkinys su Stalino
vardu siejamas ne tik savo pavadinimu — Lietuviy kalbos ir kultiros klausimai

J. V. Stalino veikaly kalbos mokslo klausimais Sviesoje. Pasak ilgamecio
' Rinkinys turéjo biti labai atidZiai parengtas ir labai aukstai vertinamas. Tai rodo vyriau-
siojo rinkinio redaktoriaus J[uozo] ZiugZdos ir redakcinés kolegijos nariy — akademiky
Jluozo] Matulio, K[azimiero] Bieliuko, Vl[ado] Laso, Dz[ido] Budrio — pavardés; redkole-
gijos atsakingasis sekretorius — I[rmija] Zaksas (LKKK 1953: 2).

Metais ankséiau panaSaus turinio publikacija, parengta konferencijos Joniskyje pagrindu,
angazavosi ir tuometis Lietuviy literattiros institutas (KTLTL 1952).
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LTSR MA prezidento Juozo Matulio, leidinyje remtasi Stalino ,,genialiais
veikalais Dél marksizmo kalbos moksle, Dél kai kuriy kalbos mokslo klausimy
ir Atsakymas draugams, tapusiais svarbiausiu jvykiu tarybinio mokslo gy-
venime® (Matulis 1953: 3).

Reikéty pabrézti, kad, kovojant su Stalino kulto padariniais, Sio straips-
niy rinkinio buvo atsisakyta: astuntojo desimtmecio bibliografiniuose ins-
tituto sarasuose nei pats leidinys, nei jame paskelbti straipsniai nenurody-
ti (LKLI 1973: 53-78; Seselskyté 1981: 73-91). Tiesa, K. Ulvydo straipsnis
véliau buvo jtrauktas j jo darby bibliografija (Ulvydas 1995: 10). Dél stiprios
ideologizacijos i Rinktinius rastus atsisakyta traukti Jono Kruopo publika-
cija (Keinys ir kt. 1998: 9), o Juozo Balc¢ikonio straipsnis buvo perspaus-
dintas gerokai kupitruotas (Bal¢ikonis 1982: 193-200).

Taigi, Sie saltiniai tinkamai iliustruoja pasirinkta objekta — lietuviy kal-
botyros ideologizacijos raiska ankstyvuoju pokariniu sovietmeciu. Ideolo-
gizacijos raiskos formy jvairove méginama identifikuoti atsizvelgiant j kal-
botyros Saltiniy specifika ir struktiira.

1. POKARIO STRAIPSNIU MAKROSTRUKTUROS YPATUMAI

Nors teigiama, kad néra vieno modelio, biidingo visiems humanitariniams
straipsniams, ir visas tekstas gali buti ,,pateikiamas kaip iStisinis argumentas®
lietuviy kalba parasytuose ir 2007—-2012 m. paskelbtuose kalbotyros straips-
niuose skiriamos bent penkios (ar net SeSios) sudétinés makrostruktiros
dalys — Jvadas, Literatiiros apzvalga, Tiriamoji medziaga ir metodai, Rezulta-
tai, ISvados (jy pavadinimy formuluotés gali skirtis) ir Padéka kaip moks-
linio straipsnio dalis (platiau #r. Sink@niené 2014: 28-30).

Toks mokslinio straipsnio makrostruktiiros skaidymas atrodo tinkamas
ne tik Siuolaikinéms, bet ir ankstyvojo pokarinio sovietmecio publikacijoms,
nes leidzia tiksliau nustatyti labiausiai ideologizacijos paveiktas straipsnio
dalis ir atskleisti jos poveikio masta. Tiesa, kalbamuoju atveju kiekvieno
makrostrukttros elemento ribas tenka nusistatyti pac¢iam (zr. lentele).

Pastebétina, kad analizei pasirinkti Saltiniai skiriasi pagal apimtj (K. Ul-
vydo publikacija uz J. Bal¢ikonio straipsnj didesné tris, o J. Kruopo — be-
veik penkis kartus), taciau jie visi yra iSlaike gana analogiska makrostruk-
tara (zr. lentele).

Taigi, galima manyti, kad straipsniy autoriai grieztai laikési bendry rei-
kalavimy.
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LENTELE. Saltiniy makrostruktira

Strukta- | Jvadas Literataros | Medzia- | Rezul- | I$vados | Padéka
rinés | (kitaip / | apzvalga | ga ir tatai (kitaip / | (kaip
dalys | be pava- | (foninés metodai | (néra néra straipsnio

Salti- dinimo) | zinios / (kitaip / | iSskirta / | iSskirta) | dalis /
niai (jy kitaip) néra kitaip) kitaip)
apimtis) iSskirta)

Juozo kitaip foninés néra is- | néra i$- | kitaip kitaip
Balc¢ikonio zinios skirta, skirta

str. (7,25 p.) néra

Jono kitaip foninés néra kitaip kitaip néra
Kruopo str. zZinios isskirta,

(33 p.) néra

Kazio kitaip kitaip néra kitaip kitaip néra
Ulvydo str. iSskirta, iSskirta
(24,5 p.) néra

Pastaba. Pokariniy ir Siuolaikiniy publikacijy gretinimo tikslais lenteléje palikti tie patys

skirsniy pavadinimai ir vertinimo formuluotés (platiau #r. Sinkaniené 2014: 27-35).

Pavyzdziui, pirmosios ir paskutinés straipsniy pastraipos pasizymi itin

stipriu idéjiniu turiniu. Pirmaisiais (jvadiniais) straipsniy sakiniais skaity-

tojams pristatoma Stalino darby reiksmé, plg.:

42

Draugo Stalino darbai kalbos mokslo klausimais turi didele reikSme tarybiniam kalbos
mokslui. Sie genialieji draugo Stalino darbai padéjo teorinius pamatus marksistiniam
kalbos mokslui, atvéré Sioje mokslo Sakoje naujq erq, iskélé tarybiniams mokslininkams
uZdavinius toliau plésti kalbos problemas. Ir Taryby Lietuvos kalbininkams atsivéré
placios perspektyvos ugdyti ir kelti lietuviy kalbos mokslg JB 59.

Sukako dveji metai nuo genialaus J. V. Stalino veikalo ,,Marksizmas ir kalbos mokslo
klausimai* pasirodymo. Tasai epochinés reik§més kurinys nustaté principus tarybiniam
kalbos mokslui ir kitiems mokslams vystytis, suzadino kirybing mintj bei iniciatyvq ir
jkvépé sukurti veikalus, vertus didziosios stalininés epochos.

Po Stalino Konstitucijos saule, stalininio kalbos mokslo $viesoje susidaré palankiau-
sios sqlygos, atsivéré placiausios perspektyvos ir lietuviy kalbos tyrinéjimams bei ug-

dymui JK 133.

Savo veikalu ,,Marksizmas ir kalbos mokslo klausimai* draugas Stalinas padéjo tvir-
tus tarybinio kalbos mokslo pamatus, nubrézé aisky tolesnio tarybinés kalbotyros vys-
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tymo kelig, iSaiSkino kalbos kaip visuomeninio reiskinio esme, jos specifinius ypatumus,
visuomenines funkcijas, struktiirg, ry$j su mgstymu, atskleidé pagrindinius kalbos
vystymosi désnius ir kelius. Ypac¢ didZiulg reikSme gyvenimo praktikai ir visiems moks-
lams, jy tarpe ir kalbotyrai, turi tai, kad draugas Stalinas savo darbuose kalbos moks-
lo klausimais toliau iSvysté vienq svarbiausiyjy marksistinés dialektikos désniy — dés-
nj apie peréjimg nuo senos kokybés j naujq kokybe KU 67.

Idéjiskai bei stilistiskai panasios ir publikacijy pabaigos, plg.:

Naudodamiesi tomis puikiomis sqlygomis, kurias suteiké tarybiné valdzia, ir remda-
miesi genialiais draugo Stalino veikalais kalbos mokslo klausimais, Taryby Lietuvos
kalbininkai su dviguba energija turi toliau varyti savo gimtosios kalbos tyrinéjimo
darbg, ugdyti tarybinj kalbos mokslg, kuriam tvirtus pamatus padéjo didysis mokslo
koriféjus draugas Stalinas |B 66.

Mousy literatiriné kalba darosi vis turtingesné ir jvairesné. Ji tapo galingu kovos ir
vystymosi jrankiu, kurj mes turime mokamai ir veiksmingai panaudoti kovoje dél tai-
kos pries naujo karo kurstytojus, kruvinus amerikinius-angliskus imperialistus, kovo-
je dél komunizmo pastatymo musy Didziojoje Tévynéje JK 165.

Genialus draugo Stalino darbai kalbos mokslo klausimais, atskleide naujg lapg tarybi-
néje kalbotyroje, parodg, kaip reikia naudotis marksizmu-leninizmu, sprendziant kalbos
klausimus, mobilizuoja kalbininkus didiems darbams. Taryby Lietuvos kalbininkai skirs
visas savo jégas bei Zinojimq sukurti tokiems darbams kalbos mokslo srityje, kuriy yra
reikalinga tarybiné visuomené savo didingame Zygyje j komunizmg KU 91.

Siy baigiamyjy pastraipy i$vadomis negalima vadinti, tatiau akivaizdu,
kad jos, nors tiesiogiai kaip ir nesusijusios su kalbotyriniu straipsniy turi-
niu, vis délto atlieka tam tikra apibendrinamaja funkcija.

Makrostrukttiros analizé rodo, kad jvadinés publikacijy dalys galéjo tu-
réti daugiau tokiy ,,uniforminiy” turinio bendrybiy. Pavyzdziui, be iSauks-
tinty Stalino veikaly, J. Bal¢ikonis (1953: 59) ir K. Ulvydas (1953: 67) dar
yra paminéje Maro (Marro)® darby kritikg. Tokie ideologijos poZitiriu beveik
unisoniniai sakiniai, privalomai pateke j jvada (Zr. teiktus pavyzdzius), aki-
vaizdziai buvo tik formalusis elementas, turéjes patvirtinti autoriy lojaluma
ir atsidavima sovietinei santvarkai.

Tai rodo, pavyzdziui, keliapakopé J. Kruopo publikacijos jzangos sanda-
ra: autorius, atskyres zvaigzdutémis, pateikia net kelias jzangines dalis: pir-
ma — privalomoji apie Stalina ir jo veikalus (Kruopas 1953: 133), antra —

Straipsnyje iSlaikoma nagrinéjamy Saltiniy rasyba ir skyryba, originali ar dabartiné vartojama
forma rasoma skliausteliuose.

DANGUOLE MIKULENIENE. Ideologizacijos raiSka pokario lietuviy kalbotyroje 43



apskritai apie literaturinés kalbos samprata (Kruopas 1953: 133—-137), o
treCigja jzanga pradedama pasakoti jau lietuviy literaturinés kalbos istorija
(Kruopas 1953: 137).

Nors visos trys publikacijos yra istorinio pobtdzio, i$ jy matyti, kad teo-
rinés, istorinés (metodologinés) ar kitokios literatros apzvalgy niekas nera-
sé. Foninémis ziniomis galima laikyti publikacijose paminétus Saltinius ir (ar)
kalbininky pavardes. Pavyzdziui, J. Balcikonis kaip labiausiai nusipelniusj
lituanistikai mini Filippg Fortunatovy ir jo pasekéjus — Sachmatovg, Uljano-
va, S¢epkina, Porzezinskj, Uakova, Potebnig, Boduéng-de-Kurtené (Baudoin
de Courtenay), kartu su jais ir Baiga su Jablonskiu (Bal¢ikonis 1953: 60—65).
J. Kruopas sumini daugybe pavardziy ir Saltiniy iS jvairiausiy lietuviy kalbos
istorijos laikotarpiy: nuo Mazvydo, Bretkiino, DaukSos, Sirvydo (Sirvydo)
iki J. Rézos ir Donelai¢io; nuo Daukanto, Nezabitauskio, Poskos, Uvainio,
Sutkeviciaus, Stanevycios (Staneviciaus), Tatarés, Akelaic¢io, Marcinskio ir
kity iki Zemaités, Biliino, Janonio, Venclovos, Cvirkos, Saloméjos Néries,
J. Simkaus ir paties Korsako... (Kruopas 1953: 139-149). K. Ulvydas dél
pasirinkto tiriamojo objekto — lietuviy kalbos leksikos — jvairovés saltiniy
visai nenurodé. Publikacijose Saltiniai minimi be bibliografiniy nuorody, o
mokslininky pavardés — daznai be vardy (kai kurios net ir be pirmuyjy raidziy
prie pavardés). | iSnasas dazniausiai iskeltos cituojamos (ideologinio turinio)
Stalino, Lenino, Gorkio ir kt. publikacijos.

Savotiska iSskirtimi (straipsnio makrostruktiros pozituriu — galbut net
padéka) buty galima laikyti J. Bal¢ikonio reveransa Viktorui Vinogradovui
ir visam TSRS MA kalbotyros institutui, plg.:

Po pasirodymo draugo Stalino genialiyjy darby kalbos mokslo klausimais, j kalbos
mokslo vadovavimq paSaukti jZymieji tarybiniai rusy kalbininkai su akademiku Vino-
gradovu prieSakyje. JTkurtas TSRS Moksly Akademijos Kalbotyros institutas, kuris,
apimdamas visas kalbos mokslo Sakas, vadovauja ir koordinuoja kalbos mokslo darbg,
palaiko artimus rysius ir bendradarbiauja su visy respubliky kalbos mokslo jstaigomis,
teikia visokeriopg pagalbg sprendziant kalbines problemas. Taryby Lietuvos kalbinin-
ky uzdavinys yra toliau stiprinti ir plésti moksliniu rysius su Siuo miusy socialistinés
Tévynés kalbos mokslo centru ir su jo pagalba spresti visas lietuviy kalbos mokslo
problemas JB 65—-66.

Akademiko Vinogradovo pavarde Salia Gorkio ir Lenino pavardziy taip
pat mini ir J. Kruopas (1953: 134-136).

Suprantama, ideologiné publikacijy misija lémé ne tik tiriamosios me-
dziagos pasirinkimg, bet ir niekur straipsniuose nenurodyta deskriptyvyji
filologinj apraSymo metoda.
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2.

IDEOLOGIZACIJOS RAISKOS ELEMENTAI

Apie publikacijy ideologizacijos laipsnj galima spresti ne tik iS makrosk-

truktiiros elementy, bet ir i§ specifinés minciy raiskos, budingos pokariniam

sovietmeciui. Visuose to meto straipsniuose zymus tam tikry spaudos kli-

$iy vartojimas, plg.:

apie Staling: didysis mokslo koriféjus |B 66; didziyjy Zmonijos genijy V. I. Le-
nino ir J. V. Stalino <...> KU 74, draugas Stalinas su nuostabiu aiskumu
jrodé KU 68, draugas Stalinas davé nepalauziamgq jrodymg KU 68;

apie Stalino veikalus: genialieji draugo Stalino darbai JB 59, 65; atvéré
naujg erq |B XX, genialus J. V. Stalino veikalas K 133; genialus draugo
Stalino kalbiniai darbai JK 133; stalininio kalbos mokslo Sviesa KU 73;
draugo Stalino veikaly kalbos mokslo klausimais sviesoje KU 74; genialiis
draugo Stalino darbai KU 85, 91;

apie rusy tautg ir jos zmones: jZymieji tarybiniai rusy kalbininkai |B 65;
didZiosios rusy tautos mokslininkai |B 59;

apie rusy kalba: progresyvioji rusy kalbos jtaka JK 144; didZiosios rusy
tautos kalba JK 144; rusy kalbos progresyvus vaidmuo KU 90;

istorinés klasiy kovos atspindziai: baznytinis-feodalinis zargonas JK 156;
feodalinis-baznytinis Zargonas nuodijo liaudies sqmong JK 157; reakcinés
carinés valdzios priemonés |B 64; |kalba| kaip kovos ir vystymosi jrankis,
kaip galinga komunistinio aukléjimo ir komunizmo statybos musy Salyje prie-
moné JK 137; [kalba] tapo galingu kovos ir vystymosi jrankiu JK 165; ko-
vojo pries burzuazinj purizmg JK 143; kova dél taikos pries naujo karo
kurstytojus <...>, kova dél komunizmo pastatymo JK 165;

apie soviety valdzios teikiama ,,gérj": didziulé pagalba ir bendradarbiavimas
JB 65; geriausios sqlygos broliskam tauty bendradarbiavimui |B 65; visoke-
riopa pagalba |B 65; puikios sqlygos |B 66; tvirtas pamatas |B 66; palan-
kiausios sqlygos JK 133; placiausios perspektyvos JK 133; iki tol istorijoje
neregétas lietuviy nacionalinés kultiiros suklestéjimas KU 71;

apie Salj, kurioje gyvenama: misy socialistiné Tévyné |B 65; po Stalino
Konstitucijos saule JK 133; misy Didzioji Tévyné JK 165; nugaléjusios
socializmo Salyje KU 70, 79, musy Tévynéje, kur jgyvendintas socializmas
KU 75.

Taigi, kalbotyros publikacijose ideologizacija buvo realizuojama tam

tikromis kalbinémis klisémis — metonimijomis, metaforomis ir kt., plg.:
filologinio fronto darbuotojai JK 133; [Stalino darbai| mobilizuoja kalbininkus
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didiems darbams KU 91; Lietuviy literaturiné kalba Zengia j dar didesnius
laiméjimus JK 144 ir pan. (dar zr. teiktas citatas).

Vélyvuoju sovietmeciu, kai jau gyventa ,,brandaus socializmo* salygomis,
mokslinése publikacijose Sie ganétinai primityvus ideologizacijos elementai
buvo lengvai atpazjstami, jy imta vengti. Net pripazinus kai kuriuos senuo-
sius ankstyvojo pokario darbus kaip svarbius ir nepraradusius mokslinés
vertés, juos perspausdinant nevengta kupitruoti, trumpinti ar kitaip patai-
syti. Taip atsitiko, pavyzdziui, ir su Siame rinkinyje spausdintu ]. Bal¢ikonio
straipsniu, vélyvuoju sovietmeciu patekusiu j Rinktinius rastus (zr. Balci-
konis 1982: 193-200). Tuo bidu lituanistinei mokslo tiesai kaip ir nenu-
sizengta, bet objektyviosios ankstyvojo pokarinio sovietmecio salygos, ku-
riomis gyvavo lituanistika, galima sakyti, buvo pagrazintos.

3. SIMPLIFIKACIJA KAIP IDEOLOGIZACIJOS RAISKOS FORMA

Daznai kalbama apie nevienoda ideologizacijos laipsnj, ypac¢ suvokiant, kad
ji gali reikstis ir forma, ir turiniu. Taciau akivaizdu, kad ankstyvuoju po-
kariu formos ir turinio nejmanoma atplésti vieno nuo kito — tiek daug ten
biita sovietinés raiskos.

Bet buta ir mokslinio turinio deformacijy, lémusiy su(pa)prastinta kal-
binio reiskinio vaizdavima, arba simplifikacija (apie simplifikacija zr. Mi-
kulénienée 2022: 137-139).

Pirmiausia ideologizuoto turinio simplifikacija reiskiasi nutyléjimu — jj
autoriai rinkosi, norédami paskelbti ne visg tiesa, tik dalj jos. Pavyzdziui,
J. Kruopo publikacijoje nutyléta Antano Baranausko ir Kazimiero Jauniaus
profesija (JK 150), netiksliai jvardyta A. Baranausko darbo vieta — Kauno
seminarija (JK 150). Apie lingvistinio turinio iSkraipymus J. Kruopo publi-
kacijose yra raSes ir Algirdas Sabaliauskas (1998: 16).

Vis délto lengviausiai atpazjstama simplifikacijos forma — susijusi su
jvairiomis marksizmo-leninizmo dogmomis, pritaikomomis kalbotyriniam
turiniui. Be jau minétos Maro teorijos kritikos, turinj bandyta ideologi-
zuoti jvairiomis stalin(ist)inémis idéjomis, pavyzdziui, kalbos funkcionavi-
mo ypatumus parodyti per bazés ir antstato santykj, plg.:

N. J. Maras ir kai kurie kiti kalbininkai, zZiurédami j kalbg kaip j antstatq, mané, kad

tarybinéje epochoje, juykus grandioziniam socialiniam perversmui ir formuojantis ta-

rybinei kultiirai, turjs juykti arba dirbtinémis priemonémis turjs buti juykdytas pagrin-
dinis revoliucinis perversmas ir pacioje kalboje.
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Draugas Stalinas su nuostabiu aiskumu jrodé, jog kalba yra pagimdyta ne tos ar
kitos bazés, o visuomenés istorijos ir baziy istorijos visos eigos per amzius; ji sukurta
ne vienos kurios klasés ir ne vienos kartos, o visos visuomenés, visy klasiy, Simty kar-
ty pastangomis. Todél beprasmiska ir neteisinga siekti, kad po kiekvieno perversmo
esamoji kalbos struktiira, jos gramatiné sandara ir pagrindinis Zodyninis fondas biity
naikinami ir pakeiciami naujais. Taip pat absurdiska ieskoti kalbos vystymesi sprogimy,
kuriy esti bazinio ir antstatinio pobudZio visuomeniniy reiskiniy vystymesi KU 68.

Ryskus klasiy kovos, Vakary ir Ryty — kaip priesy ir draugy — jvaizdis,
kuriuo iskraipoma Lietuvos istorija, plg.:

Rusy kalbos jsigaléjimas misy rastijoje suprantamas ano meto sqlygomis, kada Lie-
tuvos didziosios [Didziosios| kunigaikstystés sudétyje buvo rusy, baltarusiy ir ukrai-
nieciy gyvenamos sritys, kur reiskési politinis ir kultirinis tauty bendradarbiavimas:
kada is Vakary krikscionybé lietuviy tautai buvo neSama kardu ir kalaviju, o i§ Ryty
aukstesnés kultiros jtaka éjo kaip laisvo bendradarbiavimo pasireiskimas; kada vie-
ningai reiskési lietuviy ir rusy pastangos sutriuskinti bendrgjj prieSq — vokiskuosius
grobikus; kada rusy kultiros ir kalbos jtaka stipriai reiskési didZiojo kunigaikscio
dvare ir diduomenés sluoksniuose. Si kalba suvaidino didelj vaidmenj Lietuvos politi-
niame ir kultiriniame gyvenime JK 137-138.

Klasiy kovos teorija buvo pritaikyta ir dialektologijai — skiriant ne tik
teritorinius, bet ir socialinius dialektus, pastariesiems i$ karto suteikiant
neigiama atspalvj ir tiesiai vadinant baznytiniu-feodaliniu Zargonu (JK 156,
157). Apskritai, stalini(sti)nis mokymas galéjo paveikti (ir paveiké) sudé-
tinga to laikotarpio lietuviy tarmétyros ir tarmétyrininky (Juozo Senkaus
ir Juozo Aleksandraviciaus) lemtj, plg.:

Siandien galima pasakyti, kad lietuviy kalbos dialektai kaip atskiros kalbinés sistemos
daugiau nebeegzistuoja, kad jie sparciai jsisavina literaturinés kalbos leksikq ir formas,
kad seni nereikalingi jy elementai yra svarbiis tik kalbos istorijai <...>. Dél to bet koks
meéginimas dirbtiniu bidu atstatyti bei gaivinti dialektus biity reakcingas, prieSingas
nacijos ir nacionalinés kalbos vystymuisi reiSkinys JK 161.

Arba, propaguojant ateizma, nuolat pabréziama neigiama baznycios jta-
ka, plg.:
Zymiausi senosios rastijos paminklai, neZidrint jy reakcingo turinio ir paskirties, su-

vaidino tam tikrq teigiamq vaidmenj lietuviy rasomosios kalbos formavimesi bei vys-
tymesi JK 140.

Valdanciosios visuomenés sluoksnius viliojo lenky pony privilegijos, poniski paprociai

ir kalba, ir jie, issizadéje savo kalbos ir nutaute, pasidaré visiskai svetimi bei priesiski
lietuviy kulturos ir savo krasto reikalams. Jiems ripéjo Lietuvos liaudj laikyti surakin-
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tqg baudZiavos panciais ir religiniuose prietaruose, materialinéje ir dvasinéje vergovéje,
kad i$ paklusniy, atsidavusiy ,dievo valiai” baudzZiauninky turéty kuo daugiausia
naudos JK 140.

Vis délto reikia pripazinti, kad ne visa kalbotyros tematika vienodai
paveiki: pirmiausia sovietinio gyvenimo atspindziai turéjo rastis (ir radosi)
leksikografy darbuose. K. Ulvydas (1953: 79), pirmyjy lietuvisky rasytiniy
paminkly kalbg palygines su Siuolaikine, nurodé svarbiausius leksikos kai-
tos reiskinius (tai iSnykimas to, kas atgyventa ir pasene; nauja seny kalbos
elementy vartosena ir naujy zodziy kalboje atsiradimas). | pastarajj ir su-
koncentruotas kalbininko démesys: pasak K. Ulvydo, net ir seniau vartoti
zodziai (tokie kaip partija, komunizmas, klasé, giminé, gentis, tautybé, nacija,
demokratija, liaudis, socializmas ir kt.) yra pripildyti naujo prasminio (Sian-
dien sakytume — ideologinio) turinio. Pavyzdziui, susidurta su bandymu
simplifikuoti pacia zodzio reikSme, jam suteikiant politinj turinj, plg.:

<...> zodis leidykla buvo labai vykusiai sudarytas ir Zinomas jau ir anksciau, bet
jis pateko | aktyviosios leksikos atsargq ir jgijo konkrety turinj tik tarybinés santvar-
kos metais, nusalinus nuo knygy leidybos spekuliantus ir vietoj anks¢iau buvusiy
biznierisSky privaciy knygy leidimo bendroviy jsteigus Lietuvos TSR Valstybing Lei-
dyklg KU 71.

Cia atskirai paminétinas ir atskiras naujy ¥od#iy porais — speckursas,
specfondas, partorgas, komjaunimas, agitpunktas ir kt., lietuviskoje komu-
nistinéje spaudoje pradéjes formuotis dar iki 1940 m. (Ulvydas 1953: 83).

Todél suprantama, kodél leksikografai ne karta buvo kritikuoti, o ypac
didziojo lietuviy kalbos zodyno autoriai su J. Bal¢ikoniu priesakyje, nepa-
rode reikalaujamo démesio naujajai leksikai, plg.:

<...> leidZiant Didjjj lietuviy kalbos Zodyng, nebuvo islaikomas leksikos ir frazeologi-
jos atrankos principas, nepakankamai moksliskai buvo charakterizuojami duodamieji
ZodZiai. Ankstesniaisiais metais surinktoji leksika ir frazeologija buvo pernelyg placiai
atstovaujama, o naujoji — pernelyg Syksciai. Kartais net toji leksika, kurig nemokSos
dvasininkai i§ savo feodalinio-baznytinio Zargono per prievartq bruko j lietuviy rasty
kalbg ir kuri literatarinés kalbos vystymosi procese buvo atmesta, stelbdavo tq leksikos
dalj, kuri rodo tendencijq islikti, jsigaléti ir duoti naujy dariniy KU 73-74.

Ta pacia ideologizacijos kryptimi turéjo sukti ir lietuviy terminologija, plg.:
Rusy kalba Siuo atzvilgiu yra Zidinys, i$ kur plinta ir spinduliuoja naujausieji moksly

terminai ne tik j visas Taryby Sgjungos brolisky tauty kalbas, bet ir j viso pasaulio

kalbas KU 90.
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Taigi, jau vien i$ citaty akivaizdziai matyti, kad buty sudétinga kalbé-
ti apie 1953 m. publikacijy skelbtus tyrimo rezultatus. Jeigu visas publi-
kacijos turinys pajungtas ideologijai, tai toks pat, suprantama, bus ir re-
zultatas.

ISVADOS

1. Pokariu skelbtas kalbotyros straipsniy turinys nebuvo ir néra vienodos
mokslinés ir (ar) istorinés vertés. Jis gali skirtis didesniu ar mazesniu
ideologizacijos laipsniu, atitinkamai — ir publikacijos kompozicija.

2. Ideologiskai privalomos kalbinés klisés galéjo biiti vartojamos visame
publikacijos tekste arba tik jvadinéje ir baigiamojoje dalyse. Pirmuoju
atveju ideologizuojamas visas mokslinis turinys, antruoju — nors ir ideo-
logiskai ,,jrémintas®] straipsnis gali iSlikti neprarades savosios mokslinés
vertes.

3. I8 atliktos analizés matyti, kad to meto publikacijy ideologizacija gali
buiti atpazjstama i$ tam tikry to meto kalbotyrai biidingy elementy:
metodologiniy nuostaty, iSreiksty nusakytu straipsnio tikslu ir uzdaviniais;
,teisingo® objekto, tiriamosios medziagos bei tyrimo metodo pasirinki-
mo; mokslinio aparato, t. y. atsizvelgiant j nurodyta ir cituojama litera-
tlra; straipsnio struktiiros — straipsnio pradzios ir pabaigos klisiy; moks-
linio turinio sasajy su to meto ideologija.

4. Pokario kalbotyros straipsniuose gausu ideologizuoto turinio simplifika-
cijos atvejy, iSreik$ty nutyléjimu ar (ir) lingvistinio turinio iSkraipymu.
Siuolaikiniams skaitytojams lengviausiai atpaZjstama ta simplifikacijos
forma, kuri susijusi su jvairiomis marksizmo-leninizmo dogmomis, pri-
taikytomis kalbotyros straipsniy turiniui.

5. Mokslinés minties raiskos priemonémis — ideologizuotomis ir (ar) simp-
lifikuotomis stilistinémis figtiromis — suniveliuojamas straipsnio autoriaus
stilistikos savitumas. Todél, vertinant kalbotyrinius Sestojo desimtmecio
darbus, i garsiyjy kalbininky kiarybos ir gyvenimo nereikéty skubéti
trinti tuo metu buvusiy privalomy autentisky to laikotarpio klisiy.

Stengiantis iSreiksti tikraja pagarba savo mokytojams, istvérusiems anks-
tyvojo sovietmecio mimikrijas, nereikéty naikinti kontekstinio istorinio
sluoksnio, kuris gali buti visai nepazjstamas Siuolaikiniams skaitytojams.
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DANGUOLE MIKULENIENE
EXPRESSION OF IDEOLOGIZATION
IN POST-WAR LITHUANIAN LINGUISTICS

Summary

This article aims to analyse the methods of ideologization applied in Lithuanian
linguistic academic literature during the post-World War II period. Based on a
series of publications by the prominent academic linguists Juozas Bal¢ikonis,
Jonas Kruopas and Kazys Ulvydas, the study investigates the shaping of Lithuanian
linguistics in the 1950s with a view of identifying the diversity of forms of ide-
ologization reflected in the nature and structure of post-war linguistic activities.

The aim of this article is to analyse, with referring to primary sources (articles
written during the early post-war period by linguists Juozas Balcikonis, Jonas
Kruopas and Kazys Ulvydas), a selection of linguistic publications in order to
develop an algorithm for conducting more in-depth studies of the soviet-period
linguistic activities.

The tasks of the study were to (1) analyse the methods of ideologization
and their expression in Lithuanian linguistic academic literature based on the
publications on the time; (2) identify the ways in which the content of Lithuanian
linguistics was being shaped during the post-war period; (3) summarise the results
of the study.
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The analysis conducted shows that the publications of the early post-war pe-
riod are all characterised by a near-identical macrostructure. Ideologically manda-
tory linguistic cliches were used either throughout the entire text or just in the
foreword and conclusion of the article. In the first case, the entire academic
content was ideologized, while in the second example, publications — although
ideologically “framed” — could still retain their academic value.

The analysis shows that early post-war ideologization displayed certain char-
acteristic elements used in linguistic publications: methodological provisions ex-
pressed through the aim of the article and the tasks set; the “correct” choice of
object, material and method of research; the academic apparatus, i.e. referencing
the literature listed and quoted; the structure of the article — the cliches in begin-
ning and the ending; the correlation between the academic content and the
ideology of the time.

Post-war linguistic articles display frequent simplification of ideologized con-
tent which is often expressed through ellipsis or distortion of linguistic content.
The most recognisable form of simplification is related to various Marxist-Lenin-
ist dogmas adapted to linguistic content.

The unique style of the author is often steamrolled through the use of spe-
cific (and simplified) figures of speech as a means of expressing academic thought.
This is why, when assessing the linguistic work conducted by prominent Lithu-
anian academics in the 1950s, it is helpful not to discard the authentic cliches
appearing in their works and biographies.

KEYWORDS: Lithuanian linguistics, lexicography, dialectology, language his-
tory, ideologization, simplification.
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DANGUOLE MIKULENIENE
IDEOLOGIZACIJOS RAISKA
POKARIO LIETUVIU KALBOTYRO]JE

Santrauka
Siame straipsnyje, remiantis ankstyvojo pokario publikacijomis, kuriy autoriai —

zymis Lietuviy kalbos instituto mokslininkai kalbininkai Juozas BalCikonis, Jonas
Kruopas ir Kazys Ulvydas, — siekiama iSnagrinéti kalbinéje mokslinéje literatiiro-
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je taikytus ideologizacijos budus ir iSsiaiSkinti, kaip pokariu buvo formuojamas
lietuviy kalbotyros turinys. Atsizvelgiant j kalbotyros darby specifika ir struktara,
bandoma identifikuoti ideologizacijos raiskos jvairove.

Sio straipsnio tikslas — remiantis pirminiais $altiniais — ankstyvuoju pokariu
kalbininky Juozo Bal¢ikonio, Jono Kruopo, Kazio Ulvydo parasytais straipsniais, —
atlikti pasirinkty kalbiniy publikacijy analize ir jos pagrindu sudaryti algoritma
tinkama iSsamesnéms sovietinio laikotarpio kalbotyros darby studijoms.

Todél issikelti ir atitinkami uzdaviniai: 1) remiantis to meto publikacijomis,
iSnagrinéti kalbinéje mokslinéje literatiiroje taikytus ideologizacijos budus ir jy
raiSka; 2) iSsiaiskinti, kaip pokariu buvo formuojamas lietuviy kalbotyros turinys;
3) apibendrinti Sio tyrimo rezultatus.

Atlikta analizé parodé, kad ankstyvojo pokario publikacijoms buidinga beveik
vienoda makrostruktira. Ideologiskai privalomos kalbinés klisés galéjo bati var-
tojamos visame publikacijos tekste arba tik jvadinéje ir baigiamojoje dalyse. Pir-
muoju atveju ideologizuojamas visas mokslinis turinys, antruoju — nors ir ideo-
logiskai ,,jrémintas® straipsnis gali i8likti neprarades savosios mokslinés vertés.

I§ atliktos analizés matyti, kad to meto publikacijy ideologizacija gali buti
atpazjstama i§ tam tikry to meto kalbotyrai budingy elementy: metodologiniy
nuostaty, iSreiksty nusakytu straipsnio tikslu ir uzdaviniais; ,teisingo objekto,
tiriamosios medziagos bei tyrimo metodo pasirinkimo; mokslinio aparato, t. y.
atsizvelgiant j nurodyta ir cituojama literattra; straipsnio struktiiros — straipsnio
pradzios ir pabaigos klisiy; mokslinio turinio sasajy su to meto ideologija.

Pokario kalbotyros straipsniuose gausu ideologizuoto turinio simplifikacijos,
iSreiks$tos nutyléjimu ar lingvistinio turinio iSkraipymu, atvejy. Lengviausiai atpa-
zjstama simplifikacijos forma yra susijusi su jvairiomis marksizmo-leninizmo do-
gmomis, pritaikytomis kalbotyriniam turiniui.

Mokslinés minties rai$kos priemonémis — specifinémis (ir simplifikuotomis)
stilistinémis figiromis — daznai suniveliuojamas paties autoriaus stilistikos savitumas.
Todél, vertinant kalbotyrinius SeStojo deSimtmecio darbus, i$ garsiyjy kalbininky
karybos ir gyvenimo nereikéty skubéti trinti autentisky to laikotarpio klisiy.

ESMINIAI ZODZIATI: lietuviy kalbotyra, leksikografija, dialektologija, kalbos
istorija, ideologizacija, simplifikacija.
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